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Аннотация
Впервые в рамках одной книжной серии выходят все повести

и рассказы об отважной девочке из будущего Алисе Селезневой
и ее замечательных друзьях.

На этот раз Алисе и ее друзьям предстоит сражаться с
космическими пиратами, побывать в параллельных мирах и на
загадочных планетах. Об этих и других приключениях вы узнаете,
прочитав очередные восемь повестей цикла, среди которых
«Война с лилипутами», «Дети динозавров» и «Привидений не
бывает».
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Глава 1
Судьба Христофора Колумба

 
Алисе было жалко Колумба.
Он с риском для жизни переплыл Атлантический океан,

не испугался ни жары, ни бурь, ни плохого характера трус-
ливых матросов. Он открыл Америку, хотя и думал, что это
всего-навсего Индия. Он высаживался на неведомых остро-
вах, ступал тяжелой ногой на золотой песок под тень кокосо-
вых пальм. Он набрал полные трюмы товаров. Он вернулся
в Испанию.

Его встретили, поздравили и тут же обратились к своим
обычным делам. Кто зарабатывал деньги, кто стремился к
титулам, кто воровал, кто казнил, кто строчил доносы – у
всех были свои дела, и никому не было дела до Христофора
Колумба, который открыл Америку. Потом, через несколько



 
 
 

лет, его вообще посадили в тюрьму по гадкому и лживому
доносу – такие были времена и нравы.

Алиса представляла себе, как Колумб бродит по своему
кабинету или по тюремной камере, смотрит в окно на про-
хожих и умоляет их: «Ну посмотрите на меня!» А никто на
него не смотрит, никто не знает о его подвигах!

Представляя себе эту грустную картину, Алиса подошла к
окну своей комнаты, посмотрела на прохожих и стала мыс-
ленно умолять их: «Ну кто-нибудь, пожалуйста, поглядите
наверх! Здесь я, Алиса Селезнева! За последний год я опус-
калась на дно Тихого океана, открыла Атлантиду, спасла по-
следних атлантов, побывала на планете Пять-четыре, стала
принцессой, а недавно побывала в центре Земли, ни мину-
ты у меня не было спокойной. Тысячи человек славят меня
как самую отважную девочку во Вселенной, другие удивля-
ются моим мужеству и талантам. Но дома, в Москве, нико-
му и дела нет до моих подвигов. Все заняты своими хлопо-
тами. И даже намерены посадить меня под домашний арест,
как несчастного Колумба. Тут уж невольно задумаешься, а
достойно ли человечество жить одновременно со мной?»

Стояла жара, воздух был неподвижен, и листья за окном
вяло повисли, ожидая, когда же наступит вечер. До темноты
оставалось недолго, но неизвестно, принесет ли она прохла-
ду.

«Сейчас соберутся все взрослые, и начнется несправедли-
вый и жестокий суд над отважной путешественницей».



 
 
 

Не успела Алиса так подумать, как в комнату вошел до-
машний робот Поля, который нянчил Алису еще во младен-
честве.

Правая рука его покоилась на широкой черной перевязи.
Вчера робот поскользнулся на банановой корке, которую сам
при уборке забыл на полу, упал, ушиб руку и решил, что сло-
мал ее. Он отказался вызывать ремонтников и занялся само-
лечением. Зрелище, конечно, комическое, но Поля так дав-
но живет среди людей, что считает себя человеком.

– Алиса, – мрачно сказал Поля, – бабушка Лукреция спра-
шивает, какие котлеты готовить – рыбные или мясные.

– Все равно, – ответила Алиса.
–  Так и доложим,  – сказал Поля, которому бабушка не

нравилась. Бабушка приехала из Симферополя погостить и
сразу забрала дома всю власть. Она считала Полю обыкно-
венным домработником, чем глубоко его обижала.

Раздался звонок – вернулась с работы мама. Папа приехал
следом.

Обычно они возвращались домой куда позже, но сегодня
– Алиса об этом догадывалась – предстоит суд над несчаст-
ным Христофором Колумбом, то есть над Алисой. Вот все
и сбежались.

«Ну что ж, суд так суд, – подумала Алиса. – С королями
адмиралы не спорят. Они ждут своего часа и тогда поднима-
ются на мостик, встают у штурвала и смело подставляют ли-
цо бурям и штормам».



 
 
 

– Алиса, – сказала мама, заглядывая в комнату, – ты от-
дала шторы в химчистку?

Не дело для человека сдавать шторы в химчистку – этим
занимается домашний робот. Но Алиса и тут не стала спо-
рить. А ответила тихо:

– Извини, мама, я не успела. Но их уже сдал Поля.
Вошел папа и с деланой бодростью сообщил, что в зоо-

парке начали нестись выкумсы и крокумсы. Алиса и не по-
дозревала, кто такие выкумсы и крокумсы. Она уже год как
не была у отца в зоопарке.

Тут из кухни выскочила шустрая симферопольская ба-
бушка Лукреция и сказала, что обед готов.

Все пошли обедать. Бабушка все время говорила, что кот-
леты не получились, пирог подгорел и вообще никуда не го-
дится, а все остальные тут же начинали с бабушкой спорить,
потому что бабушке хотелось, чтобы ее хвалили.

Алиса знала, что Поля готовит лучше, чем симферополь-
ская бабушка, а может быть, она просто привыкла к тому,
как готовит робот. Возможно, и родители так думали, но все
повторяли:

– Что ты, бабушка! Мы никогда не пробовали такого вкус-
ного пирога!

– Бабушка, у тебя самые вкусные в мире котлеты.
Поля слушал эти похвалы мрачно, отворачивался, стра-

дал от ревности, но из комнаты не уходил. Он переводил
взгляд с Алисы на маму, с мамы на папу – все надеялся, что



 
 
 

кто-нибудь защитит его честь. Но никто не защитил.
Не надо думать, что симферопольская бабушка Лукреция

была стареньким одуванчиком, эдакой божьей коровкой.
В доме Селезневых она появилась две недели назад. Ве-

чером открылась дверь, и возникла пожилая женщина очень
маленького роста, стройная и большеглазая. Бабушка впорх-
нула в квартиру и заставила папу, который не видел ее де-
сять лет, признать в ней свою тетю Лукрецию. Потом вошла
в гостиную, поставила посреди нее свой объемистый пухлый
чемодан и сообщила, что приехала в Москву по делам, про-
будет здесь две или три недели, пока Тиберия не восстановят
в училище, что она не выносит гостиницы, а летать каждый
день обратно в Симферополь, чтобы там ночевать, не жела-
ет. Так что она приняла решение пожить пока у Селезневых
и хочет спросить их…

Тут голос бабушки стал строг: довольны ли Селезневы ее
приездом, не стеснит ли она их своим присутствием?

Селезневы – папа, мама, Алиса и робот Поля – тут же за-
явили во всеуслышание, что счастливы тем, что бабушка Лу-
креция избрала их дом своим временным пристанищем.

Бабушка оказалась деятельной и вездесущей. Раньше
Алиса не задумывалась над этим словом, а может, и не зна-
ла его. А теперь поняла, что оно означает. Бабушка Лукре-
ция умела одновременно существовать в самых различных
местах. Если она была дома и готовила обед, к негодованию
Поли, оставшегося без привычной работы, она могла в то же



 
 
 

время по двум видеофонам отстаивать права своего Тибе-
рия, которого выгнал злодей Пуччини-2.

Злодей Пуччини-2 работает директором Московского
циркового училища. Некогда он со своим близнецом братом
Пуччини-1 выступал с группой дрессированных носорогов.
Носороги кувыркались, стояли на рогах и пели простые пес-
ни, сами себе отбивая такт на больших барабанах – тамта-
мах. Оставив арену, он занялся воспитанием будущих цир-
ковых талантов, но проявил себя тираном и самодуром, по-
тому что выгнал Тиберия.

Бабушка, без всякого сомнения, навела бы порядок в цир-
ковом училище, но Пуччини-2 улетел инспектировать цирк
на Паталипутре, а затем намеревался посетить тайный союз
шпагоглотателей на Альдебаране. Обещал вернуться в сре-
ду, затем сообщил, что задержится до понедельника… И вот
так – третью неделю!

Любая обыкновенная бабушка, прежде чем нападать на
Пуччини-2, сначала бы провидеофонила ему из Симферопо-
ля, договорилась о встрече, а потом бы уж прилетала. Но ба-
бушка Лукреция заявила, что Пуччини-2 можно взять толь-
ко внезапным налетом. Вот она и сидела у Селезневых, ожи-
дая возвращения директора, чтобы внезапно напасть на него
и восстановить справедливость.

Вообще-то она была милой, доброй бабушкой и умела не
только жарить котлеты, но и жонглировать семью горящими
предметами, делать стойку на одной руке, показывать кар-



 
 
 

точные фокусы и развязывать любые узлы. Этого у бабушки
не отнимешь. Она намекала на то, что карточные фокусы для
нее – не предел, но все в доме были заняты своими делами,
все торопились и опаздывали, поэтому бабушка за две неде-
ли так и не смогла отловить слушателя или зрителя.

Алисе тоже было не до бабушкиных фокусов. Она ждала,
что же придумает испанская правящая камарилья в лице ее
родителей, для того чтобы оставить Колумба дома и забыть
о его подвигах и открытиях.

Родительский заговор раскрылся за чаем.
– Алисочка, – сказал отец невинным голосом, – как ты

смотришь на то, чтобы навестить в Каугури тетю Аустру?
– Спасибо, – сразу догадалась Алиса, – у меня так мно-

го дел на биостанции! Мне хотелось бы заняться селекцией
вьющихся растений на Марсе.

– Ой! – сказала симферопольская бабушка. Она проник-
лась уважением к внучке, которая собирается заняться се-
лекцией.

– Замечательно, – сказала мама. – У тети Аустры ты как
раз и займешься селекцией. Тетя Аустра разводит артишо-
ки. Это лучшие в Латвии артишоки, они получили медаль на
выставке в Брюсселе. Неужели ты забыла об этом, Алисочка?

«Ну, мамочка, я тебе это предательство припомню»,  –
мысленно ответила Алиса. Но заставила себя улыбнуться и
сказать:

– Только не артишоки! У меня на них аллергия!



 
 
 

– Аллергия! – ахнула симферопольская бабушка. – Какой
ужас!

– Где же ты ее подхватила? – спросил папа, который, ра-
зумеется, Алисе не поверил.

– Она у меня в крови, – сказала Алиса печально. – И это
неизлечимо.

– На берегу моря! – сказала мама. – Я тебе завидую. Све-
жий морской воздух, никуда не надо спешить…

– Может, ты поедешь вместо меня? – спросила Алиса. –
Ты же любишь разводить артишоки.

– Совершенно не представляю, что это такое, – призна-
лась мама. – Это такие кролики?

– Черненькие, – сказала Алиса.
– Не слушай ее, – вмешался папа. – Артишоки – это рас-

тения. И дело, конечно же, не в них, а в том, что с нами вчера
разговаривал ваш школьный доктор.

– …и сказал, что его беспокоит состояние моего здоровья.
– Так точно, – сказал папа.
– Он вчера уже с родителями Аркаши Сапожкова разгова-

ривал и с Пашкиной мамой. И точно в таких же выражениях.
– Алиса, если тебе двенадцать лет, – сказал папа, – это еще

не значит, что ты разбираешься в медицине лучше школьно-
го врача.

«Как это скучно, – подумала Алиса. – Они же в самом де-
ле очень беспокоятся о моем здоровье, им кажется, что мне
опасно летать на другие планеты и спускаться к центру Зем-



 
 
 

ли в первую очередь потому, что я могу схватить насморк. И
наш милый школьный доктор, который сам никогда в жизни
не отъезжал от Москвы дальше Калуги, потому что он един-
ственный ребеночек у мамочки и она его берегла от микро-
бов как зеницу ока, верит, что нам нужен покой». И тут Али-
се пригрезился мореплаватель Христофор Колумб, которо-
му королева Изабелла приказала пойти к придворному вра-
чу, а тот утверждал, что в океане очень опасно, а открывать
новые острова – самоубийство, ведь на них миазмы и мос-
киты!

– Ты в самом опасном переходном возрасте, – сказала ма-
ма. – Вытянулась, меня уже догнала, одни кости.

– А ты хотела пухленькую доченьку, – ответила Алиса.
– Алиса! – сказала мама строго.
– Но главное, что сказал доктор, и я с ним совершенно

согласен, – вмешался отец, – тебе нужен нормальный отдых!
– И нормальное питание, – вмешалась бабушка из Сим-

ферополя.
– Да, и нормальное питание!
– Я совершенно нормально питалась, – сказала Алиса, и

ей стало смешно – не все ли равно, как и чем питается чело-
век! Если сказать, что ей пришлось съесть за прошлый ме-
сяц, – мама бы умерла от ужаса! А что ты можешь поделать,
если приходится опускаться на дно Тихого океана, чтобы от-
крыть Атлантиду и обедать с атлантами? А что вы прикажете
есть на планете Пять-четыре, где ничего съедобного не во-



 
 
 

дится и даже живые шары обходятся только воздухом?
–  Ты питаешься неизвестно чем,  – продолжал отец,  –

спишь неизвестно где, гуляешь неизвестно с кем!
Он даже отодвинул недопитую чашку – так расстроился.
– И еще скажи, папочка, – ответила Алиса, которой, ко-

нечно же, лучше было помолчать – все равно взрослых, ес-
ли уж они решили заботиться о твоем здоровье, не переспо-
ришь, – скажи мне, чтобы я поменьше сражалась с дракона-
ми, стреляла из бластера, билась на лазерных мечах и бегала
наперегонки с черным медведем.

– Она стреляет из бластера! – ахнула симферопольская
бабушка.

– И у меня есть подруга, Ирия Гай, которая чемпион своей
планеты по боксу и альпинизму.

– И она тоже стреляет из бластера, – тихонько сказала сим-
феропольская бабушка, и на ее глаза навернулись слезы.

– Я полагаю, что ты сейчас специально пугаешь родите-
лей. И сильно преувеличиваешь, – сказал отец. Но голос его
был неуверенным.

– Преувеличивает, – сказала мама.
– А ведь вы так недавно были молодыми! – сказала Али-

са, глядя на своих родителей, которых, правда, никто еще не
считал пожилыми. – Мне трудно поверить, что ты, папочка,
забирался внутрь космического кита, чтобы узнать, отчего
у него болит живот. А потом прожил три месяца на ветках
самой высокой сосны на планете Марош, чтобы узнать, как



 
 
 

размножаются тамошние орлы.
– Папа и тебя брал в экспедиции, – сказала мама. – И ни-

кто не собирался растить из тебя тепличное растение. Толь-
ко во всем надо знать меру.

– Разве я не знаю?
– Ты вся покрыта шрамами и царапинами. Не подросток,

а бродячий котенок!
– Алису нельзя отпускать к тете Аустре, – сказал домро-

ботник Поля. Он стоял в углу и ничего не делал, так как счи-
тал себя раненым. – Она тут же сбежит от тети, а тетя ста-
ренькая и ее не догонит.

– Этого еще не хватало! – воскликнула Алиса. – Зачем
мне убегать от тети Аустры?

– Затем, чтобы переплыть через море в Швецию.
– Но зачем мне переплывать через море в Швецию?
– Чтобы утонуть на полдороге, – сказал Поля и засмеялся.
– Я больше так не могу, – сказала симферопольская ба-

бушка. – Это не ребенок, а самоубийца.
– Школьный доктор, – заявил папа, – категорически про-

тив любых путешествий.
– А что же мне можно?
– Тебе можно провести август в средней полосе России, на

чистом воздухе, желательно под Москвой. И учти, что док-
тор совершенно категоричен.

– Но если я останусь под Москвой, меня не пошлют про-
палывать артишоки к тете Аустре?



 
 
 

– А ты останешься? – удивилась мама, которая не ожида-
ла, что Алиса капитулирует так скоро.

– Да, может быть, – сказала Алиса. – И в самом деле, я с
детства не жила на даче под Москвой. Наверное, в этом есть
свои прелести.

Вы бы видели, какая радость охватила родных Алисы Се-
лезневой, включая робота Полю и симферопольскую бабуш-
ку.

– И в космос ни ногой? – спросила симферопольская ба-
бушка.

– Ни ногой, – согласилась Алиса.
По комнате пронесся порыв ветра – это присутствующие

облегченно вздохнули.
Затем, перебивая друг друга и даже забыв о том, что Али-

са сидит за тем же столом, взрослые начали обсуждать, куда
бы поехать Алисе. Но она, послушав их, сказала:

–  Я поживу на даче у Аркаши Сапожкова. Дача у него
близко, в Кратове. И мне не скучно там будет. Пашка Герас-
кин тоже туда собирался.

Идею Алисы встретили одобрительными возгласами, и на
радостях никто не подумал, как это подозрительно: не толь-
ко Алиса, но и Аркаша Сапожков, и Пашка Гераскин добро-
вольно едут на дачу, как самые обыкновенные маменькины
дочки и сыночки. Им бы подумать и встревожиться. Хотя бы
потому, что над кроватью Алисы висел лозунг, написанный
Пашкой: «Покой нам только снится!»



 
 
 

Вдруг бабушка из Симферополя спохватилась:
– А где будут родители твоего друга?
– Аркашины родители – заядлые туристы, они ушли с бра-

тьями Аркаши в поход по речкам Горного Алтая.
Конечно, мама с папой предпочли бы, чтобы Аркашина

дача кишмя кишела его тетушками и дедушками, чтобы не
спускать глаз с их дочки, но все понимали, что спокойнее
жить на даче, чем улететь на какой-нибудь Альдебаран.

На том и порешили.
Алиса прошла к себе в комнату, легла на диван, включи-

ла видик и подумала: «Вот я перехитрила родителей, сде-
лала, как мне хотелось, вот я готова к новым опасным при-
ключениям, и никто меня уже не остановит. Может быть, я
совершу еще несколько подвигов и переживу смертельный
бой с пиратами или драконами – все может быть… А потом
мы сядем за стол, и папа с мамой будут говорить на обыкно-
венные темы и беспокоиться о моем здоровье. Их жизнь та-
кая скучная, они так окончательно и бесповоротно забыли о
собственной молодости, что думают, будто Алиса – малень-
кая девочка-шалунья, с которой ничего плохого не случится.
Так им и роботу Поле удобнее. А жаль. Иногда так хочется
рассказать правду о невероятных и страшных приключени-
ях. Но Алиса ничего не станет рассказывать дома – не пой-
мут, только перепугаются. Вот, наверное, и Христофор Ко-
лумб своей старушке маме о штормах и смерчах – ни слова.
И старушка мама была уверена, что он плавает по спокойно-



 
 
 

му морю, не отходя далеко от берега».



 
 
 

 
Глава 2

По следам Гулливера
 

На следующее утро позвонил Пашка Гераскин.
– Как у тебя? – спросил он.
– Все в порядке, – ответила Алиса. – Доктор рекомендо-

вал мне провести остаток каникул на даче и отдыхать на све-
жем воздухе. Мы решили, что я поеду на дачу к Аркаше Са-
пожкову, чтобы там и дышать.

– Счастливая, – сказал Пашка. – Моя мама сразу почуяла
неладное. «Что, – спрашивает, – потянуло тебя к спокойной
жизни? Может, ты тяжко болен? Дай, – говорит, – лоб пощу-
паю». Понимаешь?

– А ты?
– Я сказал чистую правду. Я сказал, что у нас летняя прак-

тика и каждый должен совершить необычное путешествие.
Мы с тобой свое уже совершили.

– Даже три, – сказала Алиса.
– А Аркаша только сейчас подготовился. И ему нужны по-

мощники. Мама сразу спрашивает: «Зачем? Это опасно?»
– Ну и хитрая она у тебя! – сказала Алиса.
– И не говори. Будь моя воля, я выбрал бы себе другую,

попроще.
– И что ты ей ответил?
– Опять же чистую правду. Что Аркаша собирается напи-



 
 
 

сать цикл картин с натуры. А что мне мама ответила?
– Наверное, она ответила, что ты и огурца не можешь на-

рисовать. Какой из тебя помощник художнику?
Пашка вздохнул, и на экране видеофона было видно, как

он расстроен. Алиса почувствовала его настроение и быстро
спросила:

– Я тебя обидела?
– Я сам виноват, – вздохнул Пашка. – Если даже ты счи-

таешь меня бездарным, значит, так оно и есть.
По всему было видно, что сам Пашка себя бездарным не

считал.
– Не всем же быть художниками, – сказала Алиса.
– Погоди, я не досказал… В общем… мама выпытала.
– Ничего страшного, – сказала Алиса.
– Ничего? А если она взяла с меня слово?
– Какое слово?
– Я сказал, что Аркаша особенный художник. Он хочет

рисовать микрокартины, но с натуры. Для этого он должен
уменьшиться в пятьдесят раз. Мама как закричит: «Я с са-
мого начала догадывалась, что это добром не кончится! Ты
обязательно решил уменьшиться вместе с Аркашей, чтобы
вас вместе склевал первый встречный воробей». Я ей гово-
рю: «Мама, это только Аркаша уменьшится, а мы с Алисой
будем за ним следить именно для того, чтобы его не склевал
воробей».

– В общем, она тебе не поверила.



 
 
 

– Нет. И взяла с меня слово, что ни при каких обстоятель-
ствах я не стану уменьшаться в пятьдесят раз. А ты знаешь
– я человек слова.

–  Человек, который слишком много говорит,  – сказала
Алиса, – и обязательно проговаривается…

В начале каникул каждый в классе выбрал себе необык-
новенное путешествие. Алиса с Пашкой решили опуститься
на дно Тихого океана в центре атолла Мооруту, где во время
Второй мировой войны был потоплен японский транспорт-
ный конвой, что вез добычу, награбленную японскими сол-
датами в Индонезии, Бирме и Сингапуре.

Это путешествие, которое началось мирно и спокойно,
привело к стольким приключениям, что теперь даже трудно
вообразить, что все они произошли за считаные недели.

Вернувшись домой, Алиса узнала, что все ее одноклассни-
ки разъехались по разным концам Земли, чтобы совершить
необычные путешествия. Только Аркаша Сапожков, кото-
рый решил путешествовать вокруг собственной дачи, еще и
не начинал путешествия.

Причин тому было несколько. Одна из них заключалась
в том, что Аркаша был медлительным и задумчивым. Он
обязательно должен все проверить, а потом перепроверить и
еще раз обдумать.

В чем же была Аркашина идея?
Все художники, рассуждал он, рисуют только такие ве-

щи, которые соответствуют человеческому росту. А если ху-



 
 
 

дожнику надо нарисовать что-то маленькое, он вооружается
лупами, микроскопами, предметными стеклами и перестает
быть художником. Художники создали миллионы человече-
ских портретов. Но ни одного портрета гусеницы или кома-
ра. И если уменьшиться до размеров гусеницы, можно будет
написать ее портрет. А если станешь маленьким, как комар,
то увидишь, что и у него есть лицо. Может быть, неприятное
и даже страшноватое, но лицо.

Вот и придумал Аркаша путешествие под названием «Пу-
тешествие микрохудожника в Страну дремучих трав».

«В Стране дремучих трав» – название одной старой книж-
ки, герои которой стали такими маленькими, что для них
травы казались дремучим лесом. Есть и другие книги о та-
ких лилипутах. Еще несколько сот лет назад английский пи-
сатель Джонатан Свифт написал повесть о Гулливере, кото-
рый сначала попал к лилипутам, а потом оказался среди ги-
гантов. А помните повесть «Путешествие Нильса с дикими
гусями»? Там мальчик Нильс обидел гнома, тот превратил
его в лилипута, и Нильс отправился в полет на шее своего
друга – гуся Мартина.

Но одно дело – художественная литература, сказки и фан-
тастика, совсем другое – настоящая жизнь. Объявив еще в
мае на классном собрании, что он намерен отправиться в пу-
тешествие вокруг собственной дачи, Аркаша еще не знал,
как он это осуществит.

Он послал запрос в Центральный информаторий, а тот об-



 
 
 

ратился в Галактический справочный центр. Не может быть,
рассуждал Аркаша, чтобы в великой Галактике, населенной
миллионами цивилизаций, никто не придумал средства для
уменьшения или увеличения живых существ.

И вот через две недели пришел ответ – и не с Альдебарана,
не с созвездия Гончих Псов и даже не с Марса, а из города
Бостона, из Физического института имени Айзека Азимова –
знаменитого американского писателя XX века. В том инсти-
туте давно бились над тем, как воплотить в жизнь одну дав-
нюю идею Азимова. В своем романе «Космическое путеше-
ствие» он рассказал, как целая бригада врачей была умень-
шена в тысячу раз, чтобы в специально сделанной микро-
скопической лодке, которая может путешествовать по кро-
веносным сосудам, добраться до мозга и совершить там опе-
рацию и спасти человека.

Узнав о работе американских ученых, Аркаша вылетел в
Бостон. Несмотря на то что он был всего-навсего школьни-
ком, ученые разрешили ему ознакомиться с их работой и по-
казали Аркаше рабочую модель своей машины. Пока что она
могла уменьшить человека в пятьдесят раз. Для медиков это-
го было недостаточно. Для Аркаши – в самый раз. Умень-
шенный Аркаша станет в три сантиметра высотой.

В июле азимовцы смонтировали опытную кабину у Арка-
ши на даче, но потом им пришлось срочно улететь по своим
делам.

И вот тогда Алиса с Пашкой, вернувшись со звезд, согла-



 
 
 

сились помочь другу. Но поставили такое условие: когда Ар-
каша закончит свое путешествие, он разрешит Пашке и Али-
се тоже побывать в Стране дремучих трав.

Это путешествие, как понимала Алиса, могло оказаться
опаснее и страшнее, чем полет к дальним звездам или плен
у космических пиратов. Потому что враги и убийцы в мире
насекомых куда более жестоки и быстры, чем любые разум-
ные твари Галактики.

Честно говоря, Алиса предпочла бы улететь на Паталипут-
ру или даже угодить в логово космических пиратов – только
бы не попасть в зубы какой-нибудь гадкой сколопендре.

Но кому признаешься, что тебе страшно? Пашке, который
лишь улыбнется снисходительно и начнет точить свою шпа-
гу? Или Аркаше, который убежден, что настоящий ученый
не может ничего бояться, потому что настоящему ученому
некогда бояться – надо изучать окружающий мир?

…Наутро Алису собирали на дачу к Аркаше, словно ка-
питана Гаттераса на Северный полюс. Симферопольская ба-
бушка испекла пирожков, домроботник Поля тоже испек пи-
рожков. И мама, разумеется, испекла пирожков. Алиса по-
нимала, что делали они это не столько из любви к Алисе,
сколько для того, чтобы доказать друг дружке, чьи пирожки
самые лучшие. Даже удивительно, что папа не испек пирож-
ков.

Для Алисы набрали целую сумку вкусных вещей. Мама
объяснила, что это не только для Алисочки, но и для ее при-



 
 
 

ятелей. Поля положил в сумку запасные сапожки, плащ и рад
был бы положить и скафандр, и шубу – только они в сумку
не лезли.

Алиса была спокойна и доброжелательна. Ни с кем не спо-
рила, всем улыбалась, ни от чего не отказывалась. А когда
она согласилась взять с собой аптечку, которую привезла
из Симферополя бабушка и которую теперь пожертвовала
внучке, мама сказала:

– Мне все это не нравится.
– Почему? – спросила Алиса.
– Я тебя не узнаю.
– А я узнаю, – сказал папа, который уже спешил на работу

в Космический зоопарк. – Когда Алиса тихая, значит, гото-
вится большая каверза.

– Папа! – возмущенно пискнула Алиса.
Но папу так легко не проведешь. Он только махнул рукой,

сел во флаер и был таков.
– Сразу провидеофонь, как приедешь, – предупредила ма-

ма.
– Я буду ждать твоего звонка, – сказала симферопольская

бабушка.
– Может быть, я отправляюсь в жерло вулкана, а не на

дачу? – съязвила Алиса.
Но никто ее не услышал.



 
 
 

 
Глава 3

Перед путешествием
 

Это была старая-престарая дача, ее построил еще Арка-
шин прадедушка, который привез откуда-то толстые, в об-
хват, бревна. С тех пор прошло уже сто лет, и три поко-
ления семейства Сапожковых собирались заняться хозяй-
ством: развести на даче огород и сад, да еще розарий и аль-
пинарий. Но надолго их усилий не хватило. Так что на боль-
шом дачном участке было всего понемножку: там росли три
старые яблони, которые давали только кислые дички; зарос-
ли одичавшей малины были совершенно непроходимы, да
к тому же подступы к ним были заняты лесом крапивы; по
бокам узкой заросшей дорожки, что вела от покосившейся
калитки к веранде, тянулись кусты пионов, роз, хризантем
и иных цветов, которые высаживали здесь сменявшие друг
друга ботаники-любители.

За дачей начинался густой лес и тянулся до самого Ураль-
ского хребта. Дача Сапожковых подходила для любых опы-
тов – она была последней в поселке.

Пашка прилетел раньше Алисы. Он уже успел повесить
гамак и, раздевшись до плавок, дремал в нем. Иногда он про-
сыпался и давал Аркаше указания.

Аркаша заканчивал испытания уменьшительной кабины.
Основную работу сделали техники из Азимовского институ-



 
 
 

та, но кое-какие мелочи остались на долю Аркаши.
Кабина стояла на траве перед верандой. Она представля-

ла собой полосатую, красную с белым, бочку в метр высотой
и такого же диаметра. Сбоку открывался люк, через кото-
рый можно влезть внутрь кабины. Там помещалось сиденье
и перед ним – пульт управления. Влезши в кабину, ты мог
усесться, прижав подбородок к коленям. Пульт оказывался
тогда перед глазами.

Аркаша показал Алисе, как забираться в кабину. Алиса
спросила:

– А почему она такая тесная?
– В Бостоне ее специально сделали для нас – подростков.

Чем меньше кабина, тем меньше энергии она потребляет,
тем легче ее наполнять.

– Зачем ее наполнять?
– Разве я тебе не сказал? Когда кабина начинает работать,

ее наполняет особый газ – иначе как клетки твоего тела до-
гадаются, что им надо уменьшиться?

– А он безвредный? – спросила Алиса.
– Алиса, не бойся, тебя никто не заставляет превращаться

в насекомое! – закричал Пашка из гамака.
И тут же вывалился из него и, отмахиваясь руками, бро-

сился кругами бегать по лужайке.
– Что с тобой? – спросила Алиса.
– Это чудовище какое-то! – закричал Пашка. – И еще ку-

сается!



 
 
 

– Это не чудовище, а оса, – ответил Аркаша. – И учти, что
сейчас ты в сто раз больше осы. А представь себе, что вы с
ней почти сравняетесь.

– Зачем?
– Чтобы сражаться на равных. У нее шпага, и у тебя шпага.
Наконец Пашка отогнал осу и вернулся к гамаку.
– Мне надо подумать, – сказал он оттуда.
– Я знаю, что ты придумаешь, – ответила Алиса.
– Что?
– Тебя ждут неотложные дела на Северном полюсе.
– Ты хочешь сказать, что я струсил?
– Пашка, не веди себя как первоклассник, – сказал Арка-

ша. – Никто не заставляет тебя становиться маленьким, как
муха, и сражаться с осами. Это, по крайней мере, неостро-
умно. Жизнь можно положить за более стоящее дело.

Пашка обрадовался такой поддержке.
– Вот именно! – воскликнул он. – Что может быть глу-

пее, чем кончить жизнь в паутине крестовика или в челюстях
майского жука! Не для того нас растили родители.

Но никуда Пашка не улетел, а улегся в гамак и закрыл гла-
за.

Аркаша показал на пульт:
–  Я герметично закрываю кабину, затем впускаю газ и

вдыхаю его три минуты. Под действием газа в моих клет-
ках происходят изменения – клетки как бы съеживаются, хо-
тя и остаются по составу и строению точно такими же, как



 
 
 

прежде. И я начинаю уменьшаться.
– И получится?
– Когда они испытывали, – сказал Аркаша, – то поместили

в кабину морскую свинку. Морская свинка уменьшилась в
пятьдесят раз.

– И что дальше?
– Убежала.
– А где она теперь?
– Не знаю, – вздохнул Аркаша.
– Ой! – сказала Алиса. – Значит, она в траве бегает?
– Может быть.
– И я на нее могу наступить?
–  Все может быть,  – сказал Аркаша.  – Мне это очень

неприятно. Извини.
Они помолчали. Алиса присела на корточки. Она раздви-

гала травинки, смотрела вниз, стараясь разглядеть, нет ли
там морской свинки с муху размером.

– Больше вы никого не уменьшали? – спросила Алиса. –
В порядке опыта.

– Почти никого, – вздохнул Аркаша.
– Если ты скажешь про собаку…
– Нет, сначала они провели испытания на курице…
– И курица тоже?!
– Может быть, – сказал Аркаша.
–  Аркаша боится, что ему там будет скучно,  – заметил

Пашка, который все, конечно же, слышал.



 
 
 

– Я постараюсь их найти и вернуть в большой мир, – ска-
зал Аркаша.

– Ладно, – кивнула Алиса, – рассказывай дальше.
– А что рассказывать? Когда ты уменьшился до предела,

то ты спускаешься сюда…
Аркаша вылез из кабины, затем показал на круглое отвер-

стие посреди сиденья в старинный пятак диаметром.
– Погляди внимательно, – сказал Аркаша.
Алиса нагнулась. И увидела, что от этого круглого отвер-

стия вниз ведет труба, на стенках которой видны махонькие
скобы – как будто это шахта для оловянного солдатика.

– Это для… тебя? – спросила Алиса.
– Вот именно, – улыбнулся Аркаша. – Когда я стану ли-

липутом, я спущусь по этой лестнице вниз…
Аркаша повел Алису вокруг кабины и показал, что с дру-

гой ее стороны, у самой земли, есть еще одно отверстие.
– А тут я выйду, – сказал он.
– Как все здорово придумано! – воскликнула Алиса.
– Еще бы, – сказал Аркаша, – целый институт работал!
– А когда ты возвращаешься…
– Все то же самое, только в обратном порядке. Я должен

войти сюда, подняться по скобам на сиденье, нажать на кноп-
ку, и кабина начнет наполняться антигазом.

– Чем?
– Условно говоря – антигазом. Газом-увеличителем.
– Ясно. И ты снова большой. А сколько это продолжается?



 
 
 

– Каждая процедура занимает несколько минут – ведь это
же не волшебство, а научный процесс. Да еще надо отдох-
нуть, прийти в себя.

– Откуда знаешь? – спросил Пашка. – Пробовал?
– Куда торопиться, – ответил Аркаша. – Азимовцы сказа-

ли.
– Давай я попробую, – попросила Алиса.
– Погоди, рано!
– Аркаша ни за что не уступит пальмы первенства, – ска-

зал Пашка.
–  Я специально занимался этим,  – сообщил Аркаша.  –

Целый курс прошел. А Пашка всегда думает, что он умнее
всех…

– Не думаю, а знаю, – откликнулся Пашка.
– Он тебе завидует, – улыбнулась Алиса.
–  Завидовать клопу? Ничего интересного,  – возразил

Пашка. – Я понимаю – увеличиться раз в пятьдесят.
– И никто тебе не страшен! – сказал Аркаша.
– Вот именно! Берешь слона двумя пальцами…
– А зачем? – спросила Алиса.
– Ясное дело зачем, – сразу нашелся Гераскин. – Чтобы

перенести его через реку Ганг и спасти от пожара в джунглях.
–  Паша, от тебя и при нормальном росте человечеству

несладко приходится. А от восьмидесятиметрового Гераски-
на все взвоют! – сказала Алиса.

– Хорошо, я остаюсь как есть – золотая середина. А вы как



 
 
 

хотите – уменьшайтесь, увеличивайтесь, толстейте, худейте!
Все равно я – повелитель Галактики!

И с этими гордыми словами Павел Гераскин отвернулся
от друзей.

Аркаша с Алисой стали готовиться к походу в мир насе-
комых. Аркаша намеревался там рисовать – это была глав-
ная его задача. А чтобы рисовать, надо взять с собой краски,
кисти, карандаши и прочие принадлежности. Но беда в том,
что под действием газа уменьшаются лишь живые ткани. Что
же касается вещей неживых – а кисти и краски, как известно,
относятся к ним, – они остаются прежними. Даже самая ма-
ленькая кисточка стала бы для Аркаши подобна шесту для
прыжков, а в ванночке для акварели он смог бы уместиться
как в ванне.

Так что Алиса и Аркаша вначале устроили специальную
базу.

Такую, как устраивал, например, путешественник Амунд-
сен, когда шел к Южному полюсу.

Уменьшившись, Аркаша не собирался сидеть возле ве-
ранды, где стояла кабина, которую нельзя было смонтиро-
вать далеко от дома – она должна была постоянно находить-
ся под наблюдением.

Аркаша решил, что, уменьшившись, он пройдет тропин-
кой до небольшого прудика, что поблескивает сквозь ветви
живой изгороди. Там, на высоком берегу, он и устроит ос-
новную базу. База состояла из закрытой картонной коробки



 
 
 

из-под ботинок, в которой Алиса аккуратно вырезала отвер-
стие для входа. Конечно, романтичнее было бы построить
шалаш, но коробка все-таки надежнее. Там, в безопасности
от дождя, ветра и нежеланных гостей, сложили стопки наре-
занных листиков тонкой бумаги, которые для Аркаши ста-
нут толстыми листами картона. Туда же поставили поделен-
ную на квадратики коробочку с красками, кастрюлю, кото-
рую Алиса одолжила у своей куклы, коробочку с булавками,
моток тонкой лески и катушку шелковых ниток, заострен-
ную пилочку для ногтей и другие вещи, собранные по до-
му Алисой и Аркашей, которые могли бы пригодиться ми-
ниатюрному человечку в одинокой жизни в травяном лесу.
Когда Алиса складывала добро в коробку, неожиданно по-
явился Пашка, который, оказывается, тоже трудился. Из кус-
ка сосновой коры он вырезал лодочку длиной в пядь, такую
легкую, что ее мог бы поднять и лилипут. В нее он вставил
палочку-мачту и сделал парус из листа бумаги. Лодку при-
швартовали к берегу прудика.

Наконец Аркаша сказал:
– Хватит! Вы хотите, чтобы я потратил неделю на устрой-

ство безопасной и скучной жизни.
– А ты хочешь рисковать? – спросила Алиса.
– В умеренных пределах – да, – ответил Аркаша.
– Правильно, – сказал Пашка. – Без риска нет жизни.
Алиса между тем приоткрыла коробку из-под ботинок и

положила внутрь большой кусок ваты.



 
 
 

– Это еще зачем? – спросил Аркаша.
– Во-первых, это мягко, а тебе надо на чем-то спать. А во-

вторых, ночью будет холодно, а ты совсем раздет.
– Как так – совсем раздет?
– Пока ты не придумаешь себе одежды, – сказала Алиса, –

тебе придется походить голым.
– А ты будешь смотреть? – вдруг смутился Аркаша.
Пашка буквально зашелся от хохота, а Алиса достала из

кармана маленькую тряпочку.
– Была у меня любимая куколка, – сказала Алиса. – Звали

ее Дашей. Она убежала из дома с одним гномом. А платье
от нее осталось… Ты бери, не стесняйся, ведь стрекозам и
паукам совершенно все равно – девочка ты или мальчик.

Аркаша подумал ровно пять секунд, потом сказал:
– Ладно уж, клади возле кабины.
Алиса присела на корточки и положила кукольное платьи-

це на землю возле отверстия, что вело из кабины наружу.



 
 
 

 
Глава 4

Ключ на старт!
 

Пора было расставаться с Аркашей. Время уже клонилось
к вечеру. Они стояли втроем возле кабины. Вдруг Алисе ста-
ло грустно: ну ладно бы шел человек на риск ради высоких
идеалов или спасения какой-нибудь несчастной планеты. А
то он собирается рисковать жизнью ради рисунков, которые,
может быть, никому и не нужны.

– А я с тобой не согласен, – сказал тут Пашка Гераскин,
у которого иногда прорезаются совершенно невероятные те-
лепатические способности. – Нельзя делить подвиги на нуж-
ные и ненужные. Может быть, в своих картинах Аркаша сде-
лает великое открытие.

– Паша, не преувеличивай, – смутился Аркаша.
–  Помолчи, путешественник голопузый!  – оборвал его

Пашка.  – Мы не знаем, что увижу я, когда отправлюсь в
Страну дремучих трав. Мы совершаем рывок вперед, шаг
в неизвестность. До нас только герои фантастических пове-
стей жили как свои среди бабочек и кузнечиков. Теперь этим
займемся мы, самые обыкновенные люди двадцать первого
века. Да я не променяю такое путешествие на пять полетов
к альфе Центавра! Что такое космос по сравнению с настоя-
щими джунглями Земли! Долой космос! Да здравствует род-
ной микромир!



 
 
 

Если поверить Пашке, получалось, что он к космосу от-
носится отвратительно – сам не летает и другим не велит.

Наступила пауза. Аркаша несмело поглядел на Алису, по-
том на Пашку.

– Я пошел, да? – спросил он.
– Может, возьмешь сахара с собой? – спросила Алиса.
– Ты хочешь погубить эксперимент в зародыше! – возму-

тился Пашка. – Каждый член нашей экспедиции сам добы-
вает себе пищу! И как только ты попросишь есть, значит, ты
сдался.

Пашка был прав – так они договорились с самого начала.
В травяном царстве все живут робинзонами… каждый жи-
вет сам по себе, помощи ни у кого не просит, только в слу-
чае настоящей, реальной опасности можно вызвать товари-
щей на подмогу. Для этого есть браслет-сигнализатор, чудо
микротехники, оставленный азимовцами.

– Тогда поешь еще чего-нибудь, – предложила Алиса. –
На дорожку.

– Ну что ты говоришь! – взмолился Аркаша. – Ты же зна-
ешь, что уменьшаться надо натощак.

– Ключ на старт! – закричал Пашка. – Ничего не забыл?
– Вроде ничего.
Аркаша спустился с веранды. Он был в одних трусах и

чуть поеживался от вечерней прохлады.
Перед открытым люком кабины, которая казалась такой

чужой на зеленой поляне на фоне могучих сосен, Аркаша



 
 
 

остановился и обернулся к товарищам.
– Вы обо мне не думайте, – сказал он, – ничего со мной

не случится.
– А мы и не думаем, – ответил Пашка.
– Мы в гости к тебе приходить будем, – сказала Алиса.
– Только не пугайте меня, – засмеялся Аркаша. – Я ведь

буду маленький. На меня и наступить ненароком можно.
– Ты с ума сошел! – испугалась Алиса. – Не смей даже так

шутить.
Аркаша протянул Алисе руку, и в этот момент зазвонил

видеофон.
Звонок был настолько неожиданным и резким, что друзья

вздрогнули и замерли.
– Может, не подходить? – спросила Алиса. – Мы гулять

ушли…
– Боишься, что дома узнали про наши опыты?
– Боюсь.
Видеофон продолжал отчаянно звенеть.
– Опасность, мой друг, – сказал Пашка, отправляясь к до-

му, – надо встречать лицом к лицу. Иначе догонит сзади.
Произнеся такой афоризм, Пашка поднялся на веранду и

прошел в комнату.
Было так тихо, что ребята слышали каждое Пашкино сло-

во.
– Да, мама, – произнес Пашка. – Все хорошо, мама. Со-

бираемся ужинать, мама.



 
 
 

– Простая проверка, – сказал Аркаша.
Алиса тоже поняла, что Пашкина мама волнуется, ей

трудно поверить, что ее непутевый сын мирно живет на даче
и не пускается ни в какие авантюры.

– Они пошли за грибами, – слышен был голос Пашки. –
Скоро придут. А я? Я читаю «Графа Монте-Кристо», в биб-
лиотеке взял, так приятно почитать добрую старинную кни-
гу.

– Ты только послушай! – прошептал Аркаша. – Какой у
нас друг! Он умеет читать!

Алиса прикрыла рот ладонью, чтобы не засмеяться. Ведь
она ушла за грибами.

– Хорошо, мама, – говорил Пашка, – обязательно, мама,
все будет хорошо, мама.

Он отключил экран и вернулся к друзьям несколько сму-
щенный, потому что они все слышали.

– Понимаете, – сказал он, – с пожилыми людьми очень
трудно. Они остались далеко в прошлом…

–  Твоей пожилой маме уже, наверное, тридцать лет,  –
съязвила Алиса, делая вид, что сочувствует Пашке.

–  Тридцать три,  – уточнил Пашка.  – Между нами про-
пасть.

– Ну что же, – сказал Аркаша, – пошли, а? А то я так се-
годня и не уменьшусь.

Но только они сделали несколько шагов к кабине, как сно-
ва зазвенел видеофон. На этот раз к аппарату подбежал Ар-



 
 
 

каша:
– Алиса, это тебя!
– Ну вот, – сказал Пашка. – Кто-то надо мной смеялся?

Теперь и я посмеюсь.
На экране видеофона виднелось большеглазое треуголь-

ное лицо симферопольской бабушки.
– Алисочка! – сказала бабушка встревоженным голосом. –

Кто тебя окружает?
– Меня? Никто.
– Кто подходил к видеофону? Он совершенно голый, как

дикий индеец!
– Это мой друг Аркаша. Он собрался в лес…
– В лес? В таком виде?
– Скажи, что я купаться пошел! – зашипел Аркаша.
– Он купаться собрался, – сказала Алиса. – А почему ты

звонишь?
– Случилось нечто ужасное, – сказала бабушка.
– Что еще? С кем?
– С тобой. Ты забыла пирожки с капустой.
– Всего-то?
– Я их пекла со вчерашнего дня. Чувствую, что у меня

никогда больше не получатся такие пирожки.
– Ничего, я специально прилечу к тебе в Симферополь,

когда ты их будешь печь.
– Нет! Я сейчас же лечу к тебе. Скажи, какой номер у ва-

шей дачи, или встреть меня на флаерной станции.



 
 
 

Пока ее друзья корчились у веранды от хохота, Алиса умо-
ляла симферопольскую бабушку не прилетать, потому что
пожилому человеку уже поздно летать на флаере – в Москве
бабушки вообще не летают на флаерах позже шести вечера.
К тому же у Аркашиной дачи нет номера, а сама Алиса толь-
ко что объелась пирогами, которые привез Пашка…

Наконец смертельно обиженная бабушка, не прощаясь,
отключила аппарат, а Алиса сказала:

– Перестаньте хохотать. Ничего смешного я не вижу.
И когда Пашка с Аркашей пришли в себя, она добавила:
– Сегодняшний день можно занести в мою личную книж-

ку рекордов Гиннесса – мне еще в жизни не приходилось
столько врать и выслушивать столько же неправды.

– Цель оправдывает средства, – сказал Пашка. – Если бы
ты сказала бабушке правду, что Аркаша через десять минут
станет ростом с оловянного солдатика, а ты готовишься че-
рез неделю последовать его примеру и пожить немного на
равных среди муравьев и кузнечиков, она прискакала бы сю-
да на боевом коне в сопровождении всей твоей семьи…

– Это я понимаю… но врать плохо.
– Очень плохо, – сказал Аркаша. – Я замерз. Пошли же,

наконец!
У кабины все попрощались.
Затем Аркаша открыл люк и залез внутрь.
– К полету готов? – спросил Пашка.
– К полету готов!



 
 
 

– Задраить люки! – приказал Пашка, который изображал
из себя руководителя полета.

– Есть задраить люки! – сказал Аркаша.
Он закрыл изнутри люк, и кабина сразу стала безмолвной,

чужой, неживой, как камень.
– А сколько ждать? – спросил Пашка.
– Он сказал – несколько минут.
– Надо было точнее спросить, – сказал Пашка.
Алиса присела на траву возле кабины, так чтобы видеть

маленькое круглое отверстие у самой земли.
– Ты чего? – спросил Пашка.
– Он выйдет вот отсюда, – показала Алиса на отверстие.
Пашка тоже уселся на траву. Кабина молчала.
– Странно, – произнес Пашка. – Только что я ему руку

жал, не чужой человек, семь лет вместе учимся. И вдруг та-
кое с ним случится!

– Ты не гордись, – сказала Алиса. – С тобой это тоже мо-
жет случиться.

– Тонкое наблюдение, – отметил Пашка и, встав на четве-
реньки, попытался заглянуть в маленькое отверстие.

И тут же в ужасе отпрянул!
Как бы ты себя ни готовил, все равно от неожиданности

можно перепугаться.
Из отверстия буквально выкатился на траву миниатюр-

ный человечек. А так как таких человечков не бывает, у
Пашки было ощущение, словно перед его носом выскочила



 
 
 

мышь.
А Аркаша, выпав из длинного скользкого туннеля на свет,

увидел перед собой огромную страшную оскаленную мор-
ду. Ему ведь никогда раньше не приходилось видеть людей
в пятьдесят раз больше его. Поэтому ему и в голову не при-
шло, что он видит человека, а тем более Пашку.

Так что Алиса, которая наблюдала эту сцену со стороны,
к удивлению своему, увидела, как лилипут Аркаша кинулся
обратно в норку, а Пашка отпрыгнул почти к самому лесу.

Поняв, в чем дело, Алиса едва удержалась, чтобы не рас-
смеяться.

– А я его за мышь принял, – сказал Пашка, – или за та-
рантула.

Из отверстия в кабине выглянул голенький Аркаша.
– Какой я тебе тарантул! – пискнул он обиженно. Оказа-

лось, что его пронзительный голосок можно разобрать в ти-
шине сада. – А я думал, что ты мамонт.

– Мальчики, – сказала Алиса, – не надо ссориться.
– Отвернись! – пропищал Аркаша.
Стараясь не улыбаться, Алиса отвернулась. Ей было вид-

но лицо Пашки, и когда оно стало расплываться в широкой
улыбке, она поняла, что причиной тому – вид Аркаши.

– Можно обернуться? – спросила Алиса.
– Оборачивайся, – ответил за Аркашу Пашка.
Алиса обернулась, Аркаша стоял у кабины, придерживая

руками слишком длинное кукольное платье.



 
 
 

Он что-то кричал, но Алиса не разобрала слов.
– Потерпи секундочку, – сказала Алиса. – Где у тебя нож-

ницы?
– В большой комнате. На столе, – вспомнил Пашка.
Алиса сбегала за ножницами и, вернувшись, велела Арка-

ше снять платье.
– Я тебе сделаю чудесную набедренную повязку, – сказала

она.
Через пять минут Аркаша был более-менее готов к тому,

чтобы продолжить путешествие.
– Интересно? – спросил Пашка.
Аркаша показал под ноги, и Алиса поняла, что для него

песчинки на тропинке были острыми камнями. А никакой
обуви у Аркаши не было.

– Может, вернешься? – спросила Алиса. – А завтра что-
нибудь придумаем.

Аркаша только отмахнулся.
– Он прав, – сказала Алиса. – Нужно человеку привык-

нуть.
Они стояли у кабины и смотрели, как человечек ростом

со спичку медленно уходит от них, поджимая ножки, потому
что идет босиком по острым камням.

Аркаша остановился, запрокинул голову, посмотрел на
друзей. Видно, они показались ему не настоящими суще-
ствами, а порождениями страшного сна, и он махнул рукой,
чтобы они уходили.



 
 
 

Конечно же, они не ушли. До прудика, на берегу которо-
го стояла коробка из-под ботинок, было метров тридцать-со-
рок. Надо было идти по тропинке до отверстия в живой из-
городи и там, свернув направо, идти вдоль нее, пока земля не
начнет снижаться к пруду. Что за дорога – полсотни шагов?
Десять секунд бегом. Но не для Аркаши Сапожкова, отваж-
ного путешественника, которому еще идти и идти – пока он
достигнет убежища.

– Я теперь понимаю, – сказала Алиса, – что значит: чело-
век – царь природы.

– А что?
– А то, что я могу пойти пешком через лес даже ночью, и

все животные уступят мне дорогу.
– То ли уступят, то ли нет, – ответил Пашка. – Кабан мо-

жет по глупости не знать, что ты – царь природы, волку об
этом не рассказали, а медведь болел, когда это проходили.

– У тебя столько же шансов встретиться в дачном лесу с
медведем или кабаном, как и с бенгальским тигром, – ска-
зала Алиса.

Тут она увидела, как большая стрекоза, что не спеша ле-
тела мимо, обнаружила что-то впереди и пошла снижаться
над тропинкой там, где шагал Аркаша.

Алиса не выдержала и рванулась вперед.
Стрекоза испуганно взмыла в небо, а она в несколько

прыжков достигла забора – Аркаши нигде не было видно!
– Пашка! – закричала Алиса. – Он пропал! – Она выгля-



 
 
 

нула за изгородь – тоже пусто. Может, Аркаша спрятался в
траве?

Пашка не догонял ее. Он стоял в десяти метрах сзади.
– Просто чудо, – сказал он, – что Аркаша остался жив.

Нет ничего опаснее для человека, чем стадо взбесившихся
слонов.

– Что ты имеешь в виду? – спросила Алиса.
– А то, что тебе надо медленно и осторожно вернуться об-

ратно и научиться глядеть под ноги. Твое счастье, что Арка-
ша успел отпрыгнуть в траву, когда ты пробежала рядом с
ним.

– Что ты говоришь! – испугалась Алиса. У нее коленки
ослабли. Неужели так могло быть? Значит, Аркаша еще шел
по тропинке… а она думала… Представляете… она в самом
деле могла наступить на друга!

На цыпочках, пошатываясь от страха, Алиса подошла к
Пашке и остановилась в двух шагах. И тут она увидела Ар-
кашу. Он стоял на самом краю тропинки и при виде Алисы
поднял кверху кулачки.

– Прости, Аркаша, – сказала Алиса с чувством. – Я испу-
галась, что на тебя стрекоза нападет.

– И решила: лучше сама затопчу, чем врагам отдам, – до-
бавил Пашка.

Алисе хотелось плакать.
Она присела на корточки перед Аркашей, чтобы разгля-

деть его лицо. Рот Аркаши раскрывался, но писк был нераз-



 
 
 

личим.
– И не пытайся понять, – сказал Пашка. – Представляешь,

как мало воздуха умещается в его легких – не из чего обра-
зоваться звуку.

– Давай отнесем его до коробки! – взмолилась Алиса.
– Не теряй присутствия духа, – возразил Пашка. – Если

ты начнешь в такой форме проявлять заботу о друге, то я
обещаю, что сам отнесу тебя в коробку, когда подойдет твоя
очередь.

– Как так отнесешь? – Алиса выпрямилась и гневно по-
глядела на Пашку.

– Возьму двумя пальцами, – Пашка показал ей, как возь-
мет ее, – подниму в воздух и понесу. А ты будешь болтать
ножками-макаронками.

– Ты только посмей! – Алиса кинулась было на Пашку,
чтобы научить его манерам, но вспомнила, что где-то под
ногами прячется несчастный Аркаша, и замерла как громом
пораженная.

А Аркаша поглядел на друзей – теперь чужих и опасных
чудовищ, будто заколдованных страшным волшебником, и
быстро зашагал дальше, надеясь, видно, что у них хватит со-
образительности больше за ним не ходить.

Они постояли на тропинке, глядя, как Аркаша дошел до
изгороди, миновал ее, повернул направо и исчез из виду.
Сколько это заняло времени – трудно сказать. Может быть,
три минуты, а может, и все пятнадцать.



 
 
 

– Пошли на веранду, – сказал Пашка. – Он обещал дать
нам сигнал, когда устроится.

– Нет, погоди минутку.
Алиса сошла с тропинки, пробежала по траве к изгороди

и встала на цыпочки, чтобы заглянуть поверх нее. Пашка по-
следовал за Алисой.

Оттуда, где они находились, был виден прудик, поросший
травой склон и стоявшая там коробка из-под ботинок.

Вот показался и Аркаша. Не глядя по сторонам, он шел
по тропинке, которая казалась ему широкой дорогой. Он
немного прихрамывал и опирался на копье, которое Алисе
недавно служило всего-навсего булавкой.
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